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ОПИС ПРОДУКТУ 
 

TEROSON VR 625 має такі характеристики: 
 

Технологія Перетворювач іржі 
Плівкоутворюючий аерозоль на 
основі розчинників для 
перетворення іржі 

Основа Синтетична смола 
Додаткова 
інформація 

не містить фосфорної кислоти 

 
TEROSON VR 625 використовується для обробки різних видів 
поверхонь, уражених іржею. Органічні речовини перетворюють 
іржу (оксиди заліза) на стабільну складну сполуку; під час цього 
процесу прозора, злегка коричнева рідина змінює колір з темно-
синього на коричнево-чорний. Синтетична смола після висихання 
утворює захисну плівку, схожу на фарбу. Ця хороша придатна 
для шліфування захисна плівка з відмінною адгезією 
залишається на металі і може використовуватися як ґрунтовка. 
Додаткове ґрунтування не потрібне. 

 
 
СФЕРИ ЗАСТОСУВАННЯ 

 
TEROSON VR 625 призначений для використання на всіх чорних 
металах, наприклад, у промисловості та при технічному 
обслуговуванні/ремонті автомобілів. TEROSON VR 625 не 
призначений для деталей, що зазнають впливу високих 
температур, таких як вихлопні системи, димохідні труби печей 
тощо. 

 
 
ТЕХНІЧНІ ДАНІ 
(Типові результати випробувань) 

 
Колір     прозора, коричнювата рідина 
Запах розчинників 
Щільність     прибл. 0,91 г/см³ 
Тверді частинки прибл. 27% 
Значення pH 3 
Товщина нанесення    0,1–0,2 мм на шар 
Витрата прибл. 0,25 л/м² 
Час висихання 

на відлип  прибл. 20 хв 
повністю 16 год 

Температура нанесення     8 - 25 °C  
Діапазон робочих температур    -30 - 80 °C 

Нетривалий вплив (до 1 год) 100 °C 

ПОПЕРЕДНЯ ЗАЯВА 
 
Перед використанням необхідно ознайомитися з Паспортом 
безпеки матеріалу, щоб отримати інформацію про запобіжні 
заходи та рекомендації щодо безпеки. Крім того, щодо хімічних 
продуктів, звільнених від обов'язкового маркування, слід завжди 
дотримуватись відповідних запобіжних заходів. 

 
Попередня обробка 
Поверхні, що покриваються TEROSON VR 625, мають бути 
чистими, сухими та вільними від іржі, масла, жиру, пилу та інших 
забруднень. Ділянки, які не підлягають покриттю, слід належним 
чином захистити. Перед нанесенням покриття TEROSON VR 625 
на непокриті сталеві поверхні завжди необхідно нанести 
ґрунтовку. 

 
Нанесення 
TEROSON VR 625 наноситься методом розпиленням з 
аерозольного балона. Перед використанням добре струсити 
балон. Наносити на оброблювану ділянку з відстані 20-30 см. 
Нанести 2 або 3 тонких шари методом «мокре по мокрому» без 
провисання. Дати шару перетворитися і висохнути. Якщо 
поверхня буде покрита іншим покриттям, потрібно відшліфувати 
шар, щоб поліпшити адгезію наступного шару. 

 
Практика 
Продукт висихає на відлип приблизно через 20 хвилин. 
Для повного висихання потрібно зачекати один день. 
Час висихання залежить від температури та товщини шару. Чим 
вища температура, тим швидше відбувається затвердіння, а в 
холодну погоду та вологому середовищі час висихання може 
подовжитися. 
Висохле покриття можна перефарбовувати більшістю 
промислових та ремонтних фарб (приблизно через 16 годин). 
Інструменти для нанесення слід очищати розчинниками відразу 
після закінчення роботи. 
Будь-який продукт, який вже утворив плівку, потрібно буде 
видаляти механічним способом. 

 

ЗБЕРІГАННЯ 
 

Чутливість до морозу так 
Рекомендована 
температура 
зберігання 

10 - 25 °C 

Термін придатності 24 місяців 
 

Заява про відмову від відповідальності 
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Примітка: 
Інформація, наведена в цьому Технічному паспорті (ТП), включно з 
рекомендаціями щодо використання і застосування продукту, ґрунтується 
на наших знаннях і досвіді роботи з продуктом на дату складання цього 
ТП. Продукт може мати різні сфери застосування, а також 
використовуватися в різних умовах у вашому середовищі, які перебувають 
поза межами нашого контролю. Тому компанія Henkel не несе 
відповідальності за придатність нашого продукту для виробничих процесів 
і умов, в яких він використовується, а також за можливі способи 
застосування і результати. Ми настійно рекомендуємо провести власні 
попередні випробування для підтвердження такої придатності нашого 
продукту. 
Будь-яка відповідальність щодо інформації, що міститься в Технічному 
паспорті або будь-яких інших письмових або усних рекомендаціях, що 
стосуються відповідного продукту, виключається, якщо прямо не 
обумовлено інше, і за винятком випадків, пов’язаних зі смертю або 
тілесними ушкодженнями, спричинених нашою недбалістю, а також будь-
якої відповідальності згідно з будь-яким чинним законодавством про 
відповідальність за якість продукції, що випускається. 

Якщо продукція постачається компаніями Henkel Belgium NV, Henkel 
Electronic Materials NV, Henkel Nederland BV, Henkel Technologies 
France SAS і Henkel France SA просимо додатково звернути увагу на 
таке: 
У разі, якщо компанію Henkel все ж таки буде притягнуто до 
відповідальності на будь-якій законній підставі, відповідальність компанії 
Henkel у жодному разі не перевищуватиме обсяг відповідної поставки. 

У разі, якщо продукція постачається компанією Henkel Colombiana, 
S.A.S., застосовується така відмова від відповідальності: 
Інформація, наведена в цьому Технічному паспорті (ТП), включно з 
рекомендаціями щодо використання і застосування продукту, ґрунтується 
на наших знаннях і досвіді роботи з продуктом на дату складання цього 
ТП. Тому компанія Henkel не несе відповідальності за придатність нашого 
продукту для виробничих процесів і умов, в яких він використовується, а 
також за можливі способи застосування і результати. Ми настійно 
рекомендуємо провести власні попередні випробування для 
підтвердження такої придатності нашого продукту. 
Будь-яка відповідальність щодо інформації, що міститься в Технічному 
паспорті або будь-яких інших письмових або усних рекомендаціях, що 
стосуються відповідного продукту, виключається, якщо прямо не 
обумовлено інше, і за винятком випадків, пов’язаних зі смертю або 
тілесними ушкодженнями, спричинених нашою недбалістю, а також будь-
якої відповідальності згідно з будь-яким чинним законодавством про 
відповідальність за якість продукції, що випускається. 

У разі, якщо продукція постачається компанією Henkel Corporation, 
Resin Technology Group, Inc. або Henkel Canada Corporation, 
застосовується така відмова від відповідальності: 

Дані, що містяться в цьому документі, надаються виключно для 
інформації і вважаються достовірними. Ми не можемо брати на себе 
відповідальність за результати, отримані іншими людьми, над чиїми 
методами ми не маємо контролю. Користувач несе відповідальність за 
визначення придатності для цілей користувача будь-яких методів 
виробництва, згаданих в цьому документі, а також за вжиття таких 
запобіжних заходів, які можуть бути доцільними для захисту майна і 
людей від будь-яких небезпек, які можуть бути пов'язані з поводженням з 
продуктом і його використанням. З огляду на вищевикладене, Henkel 
Corporation прямо відмовляється від усіх гарантій, виражених як в 
прямій, так і в непрямій формі (включаючи гарантії товарної 
придатності або придатності для певних цілей, що випливають з 
продажу або використання продукції Henkel Corporation. Henkel 
Corporation прямо відмовляється від будь-якої відповідальності за 
непрямі або випадкові збитки будь-якого характеру, включно з 
втраченою вигодою. Обговорення в цьому документі різних процесів 
або компонувань не має тлумачитися як твердження того, що на них не 
поширюється дія патентів, що належать іншим особам, або як ліцензія за 
будь-якими патентами Henkel Corporation, які можуть охоплювати такі 
процеси або компонування. Ми рекомендуємо кожному потенційному 
користувачеві перед повторним використанням випробувати 
запропонований спосіб застосування, використовуючи ці дані як 
посібник. Цей продукт може бути захищений одним чи декількома 
патентами або заявками на патенти США чи інших країн. 

Використання торгової марки 
Якщо не зазначено інше, всі торгові марки у цьому документі є 
торговими марками Henkel Corporation у США та інших країнах. ® 
позначає торгову марку, зареєстровану в Патентному відомстві США. 
 
Henkel AG & Co. KGaA 
D-40191 Düsseldorf. Germany 
Phone: +49-211-797-0 
www.henkel.com 
 

Henkel Central Eastern Europe GmbH 
A-1030 Wien. Austria 
Phone: +43-1711-040 
www.henkel.com 
 

Henkel & Cie AG 
CH-4133 Pratteln. Switzerland 
Phone: +41-61-825-7000 
www.henkel.com 
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